
Fattore di servizio / Service factor / Betriebsfaktor
sf

Classe di carico

Belastungsart

Tipo di applicazione
Application

Anwendungsbereich

Avv./ora
Start/h

Schaltungen/Std

Ore di funzionamento giornaliere
Average operating hours per day

Mittlere tägliche Betriebsdauer in Std
<2 2 ÷ 8 9 ÷ 16 17 ÷ 24

LI
G

HT
 D

UT
Y

Avviamenti graduali, carichi 
uniformi, piccole masse da 
accelerare

Gradual start, smooth ope-
ration, small masses to be 
accelerated

Graduelles Starten, Stoßfreirer 
Betrieb, kleine zu beschleuni-
gende Massen

macchine utensili

-

-
-

schinen

<10 0.75 1 1.25 1.5

M
ED

IU
M

 D
UT

Y

Leggeri sovraccarichi, condizioni 
operative irregolari, medie masse 
da accelerare

Starting with moderate loads, 
uneven operating conditions, 
medium size masses to be ac-
celerated

Anlauf mit mäßigen Stoßen, 
ungleich mäßiger, mittiere zu 
beschlleugigende Massen

-
tori e miscelatori  liquidi a densità variabile e viscosi 

Belt conveyors with varied load with transfer of bridge 

mixers for liquids with variable density and viscosity 

mincing machines, slicing machines etc.) Sifting 

-

-
-

<10

10 ÷ 50

50 ÷ 100

100 ÷ 200

1

1.25

1.5

1.75

1.25

1.5

1.75

2

1.5

1.75

2

2.2

1.75

2

2.2

2.5

HE
AV

Y 
DU

TY

Forti sovraccarichi condizioni 
operative irregolari, grandi mas-
se da accelerare

Uneven operation, heavy loads, 
larger masses to be accelerated

Ungleichmäbiger Betrieb, heftige 
Stöße, größere zu hechleunigen-
de massen

-

-

a forti scosse

Compressors and altternate pumps with 1 or more 

-
-

-

Schraubenförderer

<10

10 ÷ 50

80 ÷ 100

100 ÷ 200

1.25

1.5

1.75

2

1.5

1.75

2

2.2

1.75

2

2.2

2.5

2

2.2

2.5

3




